RFGate 3.1

Systeme de transmission de signaux sans fil pour les profils sensibles, une sortie relais

Traduction de la notice originale
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n Consignes de sécurité

ﬁ Avant de mettre cet appareil en service, veuillez lire les instructions
d'utilisation dans leur intégralité et les conserver pour référence

ultérieure.

Avertissement : couper |'alimentation électrique avant d'intervenir
sur le systeme Seul du personnel formé et qualifié est habilité a
effectuer I'installation et la mise en service. L'unité peut uniquement
gtre réparée par le fabricant. L'unité de contrdle doit seulement étre
utilisée pour protéger des dangers au niveau des points d'écrasement
et de sectionnement, sur les portes et portails industriels automa-

n Application courante

tiques (utilisation conforme). Les réglementations nationales et inter-
nationales relatives a la sécurité des portails et portes industrielles doivent

étre respectées. Toujours considérer les fonctions de sécurité de votre

application dans son ensemble, et non au niveau individuel des éléments
du systeme. Linstallateur est tenu d'effectuer une analyse des risques : il
est responsable de la conformité de I'installation de la porte industrielle.

®

Les piles durent jusqu’a 2 ans mais il est recommandé

de les changer tous les 12 mois.

2.1 Portail coulissante

@ Il est possible de relier jusqu’a 7 émetteurs au méme récepteur..

Récepteur

Emetteur

370047C

07/19

FRANCAIS



n Emetteur

3.1 Réglage des commutateurs DIP en fonction du détecteur (profil sensible de sécurité, contact de commutation)

Exemple : RFGate 3.2.T

=

connexion détecteur commutateur DIP connexion détecteur commutateur DIP

—BEw
ms

Avis :
IN1T = activé
IN2 = sans fonction

n Récepteur

Instructions détaillées, voir les différents manuels des émetteurs.

41 Cablage : alimentation et sortie relais

Alimentation @ Section du conducteur 0,25 a 0,75 mm?
8k2 - i A
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e 0000 00 Q000
la |5 3 6 E 6
12-36V Commande avec Commande avec Commande avec
AC/DC entrée 8,2 kOhm entrée NC 1,2 kOhm entrée NC
4.2 Etat du contact de sortie (sortie relais)
Contact | Contact Contact | Contact
4-5 3-6 4-5 3-6
Aucune alimentation fermé ouvert Porte de service ouverte (avec RFGate 3.W.T) | fermé ouvert
Systéme en fonction 8k2 fermé Cable rompu entre le détecteur et I'émetteur | fermé ouvert
Détecteur actionné fermé ouvert Emetteur avec piles vides fermé ouvert

4.3 Fréquence:

ON * | Fréquence d’émission
H 869,525 MHz

OEN 868,15 MHz

1

* =réglage usine

44 Cheminement des cables, réduction de leur tension

(@ Déterminer le cheminement des cables
(@ Rompre la partie correspondante du couvercle si nécessaire

® Faire un trou dans le passe-cable

@

@

... ou utiliser des trous

dans la plaque

de base

@ Insérer le cable

(® Attacher le cable avec la pince (= réduction de la tension)

@® @ ducable:3,1-52mm

Astuce :

®




n Etapes d'installation et configuration

1. X N o 2. A W 3
Controler les E E E Installer et cabler Mettre sous
réglages des - = = le récepteur tension
commutateurs DIP
" 9. . . = = Les émetteurs et les récepteurs
Emetteur : O Appairage (chapitre 6) : 5 5 . e
b » : ) (( @ (méme entre eux) doivent étre
insérer les O O entre emetteur et recepteur P .
piles o s gloignés d'au moins 0,5 m.
6. 7 . 8.
Emetteur : Emetteur : Test du systeme : appuyer 5
installer cabler sur le profil sensible de
sécurité sur la porte 0K?

n Programmation

6.1 Appairage entre émetteur et récepteur

- LED
Sur le récepteur @I J' Ej/Bip % T
CLET Y

Appuyer sur le Bip Relacher le bouton  S'allume
bouton orange

2. % ks * Qualité de la liaison radio
Sur I"émetteur / \/ / 1bip : forte
¢ T Sur le récepteur Eﬂ Bip Eq Bip 2x / 2 bips : bonne
[ — N 105 N

3 bips : moyenne

Appuyer puis relacher le bouton Bip Attendre 2 bips Code mémorisé

6.2 Effacer les appairages

Sur le récepteur Tous Tos appar
/ / \/ ,
J, Iﬂ Bip Bip bip bip (U_{F 1~ E<]Bip 2y | r3ges sont
A Nbip bip — 105 N Supprimés

Appuyer sur le bouton Bip Bips courts Relacher le bouton Attendre 2 bips
et le maintenir enfoncé

6.3 Memoire pleine

Lors de la mise en
- marche ou en
Bip10s
N appuyant sur le

bouton.




Fonctionnement normal

1.1 Affichage LED sur le récepteur 1.2 Alerte sonore en cas de batterie faible

Récepteur : 3 bips toutes les minut
I - . LED verte LED rouge écepteur : 3 hips toutes les minutes
- 7/
=% 3x
i N
Sécurité Entrée excitée Tension des piles

LED

0K faible
Pour déterminer quel émetteur a une
é/ batterie faible :
Appuyer sur chaque profil. Un bip signale la
0K? pile déchargée.

n Fixation du couvercle contre anti-vandale (optionnelle)

Pour éviter I'ouverture du boitier sans outil,
utiliser la vis pour fixer le couvercle.

O] @ ®

G @ Percer un trou (@ 3,5 mm) a
I'emplacement marqué
@ Fermer le couvercle
@ Serrer lavis (3,5 mm x 8 mm
autotaraudeuse, T15) fournie

n Caractéristiques techniques

Récepteur

Systéeme

Tension d'alimentation

12-36 V CA/CC

Bandes de fréquences

869,525 MHz & 868,15 MHz

Mémoire de I'émetteur

7

Portée

Jusqu'a 100 m dans des conditions optimales

2 relaisde 24V, 0,5 A Indice de protection IP65

CEl 60529

Sortie

Puissance consommée |05W@12V;1,2W@ 24V

Temp. de service —20°Ca+h5°C

Emetteur standard Optionnel

2 piles au lithium de 3 V de type CR2032
Emission : 17 mA, en veille : 16 pA

Connecteur SMA (f)
pour antenne avec connecteur SMA (m)

Alimentation par piles
Puissance consommée

Pour antenne externe

m Déclaration de conformité UE

q3

Voir annexe

[ 11 NE4:

Lors de leur élimination, les appareils portant ce symbole doivent étre traités comme déchets spéciaux. Ceci devant s'effectuer
conformément a la |égislation des pays respectifs relative a I'élimination, le retraitement et le recyclage écologiquement respons-

— able des appareils électriques et électroniques.

m Contact

BBC Bircher Smart Access, BBC Bircher AG, Wiesengasse 20, CH-8222 Beringen, www.hircher.com
Designed in Switzerland / Made in EU
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